GRADO EN TRADUCCION E INTERPRETACION

TUTORES LENGUA TEMAS
espafiol Traduccion especializada
aleman Terminologia
Maria José Varela Salinas inglés Traduccion audiovisual accesible
francés Didactica de la traduccion
Nuevas tecnologias
inglés Gestidn de proyectos
L francés Nuevas tecnologias y herramientas de traduccion
Cristina Plaza Lara ) L . s L.
alemdn Traduccion especializada cientifico-técnica
Aspectos profesionales de la traduccion
inglés Traduccidon humanistica
) L italiano Traduccion audiovisual
Rocio Garcia Jiménez , ., .
aleman Traduccion de canciones
Espafiol neutro
espaiiol Traduccion literaria
. ., inglés Traduccion audiovisual
Nieves Jiménez Carra . S T . .
aleman Variaciodn lingtistica en textos literarios
italiano Variacidn lingtistica en textos audiovisuales
aleman Traduccion literaria
Sandra Romero Valdivia espaiiol Traduccion audiovisual
Traduccion especializada
espafiol Variacion linglistica
Ana Yara Postigo Fuentes inglés Traduccion audiovisual
aleman Traduccion especializada cientifico-técnica
alemadn Traduccion literaria
Smilja Dichevska inglés Traduccion audiovisual (subtitulado)
espanol Nuevas tecnologias
espanol Estudios descriptivos
Juan Pablo Arias Torres arabe Historia.c?e la trzj\duccién )
Traduccion del arabe al espafiol
Traduccion de textos religiosos
espanol Traduccion literaria
Salvador Pefia Martin érab’e 'Il'rfaduccién human'l’?tica
inglés Etica de la traduccion
francés Teoria de la traduccidn
espafiol Traduccion especializada
arabe Interpretacion
Nicolas Roser Nebot Aspectos culturales de la traduccidon y de la interpretacion
Recepcidn y uso de las traducciones
Traduccion audiovisual
espaiiol Lengua y cultura aplicadas a la traduccion
Olga Garcia Diaz fa'\rab'e Traducc‘i'én Iite'raria .
inglés Recepcidn de literatura traducida
Tecnologias aplicadas a la traduccion
espafiol Traduccion de la variacion linglistica
David Marin Hernandez francés
inglés
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TUTORES LENGUA TEMAS
espafiol Traduccion literaria
Patricia Alvarez Sanchez aleman Traduccion audiovisual aplicada a la didactica de las lenguas
inglés La traduccién feminista
espafiol Traduccion literaria
francés Analisis contrastivo de traducciones literarias
inglés Discursos de género aplicados a la traduccién
Carmen Velasco Rengel ., . . o
Recepcion de literatura traducida al espafiol
Psicolingtistica y neurolinglistica aplicadas a la traduccién
Traduccion audiovisual
espaiiol Traduccidon humanistica
David Alcaraz Millan aleman Traduccién de comic
francés
espafiol Interpretacién bilateral/consecutiva/simultanea
Jestis Vézquez Castilla T‘rancés Tecnologias apliczildz‘:]s a la interpretacién
inglés Traduccion especializada
griego Lengua y cultura
espafiol Traduccion audiovisual
francés Traduccion de cédmic y novela grafica
Isabel Comitre Narvaez inglés Didactica de la traduccidn y nuevas tecnologias
Traduccion y cultura
espaiiol Traduccion juridica
francés Lengua y cultura francesas
Ivan Delgado Pugés inglés Traduccion general
Traduccion econdmica
Traducciodn institucional
espafiol Traduccion audiovisual
Francisca Garcia Luque francés Interpretacion
inglés
espafiol Tecnologias de la traduccion
Cristina Toledo Baez francés Traduccidn automatica
inglés Traduccion especializada (cientifica, técnica y juridica)
Evaluacion de traducciones
espanol Historia de la traduccién
francés Traduccidn periodistica
Maria José Hernandez Guerrero Traduccion literaria y humanistica
Analisis de traducciones
Traducciones comentadas
Traduccion juridica (terminologia, fraseologia, variacion
espaiiol jurilingliistica, tipologias textuales juridicas, ética y
deontologia en traduccidn juridica)
francés Traduccion econdémica terminologia, fraseologia)

Tanagua Barcelé Martinez

Traducciodn institucional (terminologia, fraseologia, variacién
linglistica, ética y deontologia en traduccidn institucional)
Aspectos relacionados con la lengua y/o la cultura francesa
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TUTORES LENGUA TEMAS

espanol Traduccion general

Enriqueta Tijeras Lopez francés Lengua y cultura francesas
italiano
espafiol Localizacién de videojuegos
francés Traduccion audiovisual
inglés Traduccion de canciones

Traduccion de musicales
Daniel Soto Aranda Traduccion editorial

Traduccion poética
Traduccion e interseccionalidad

Traduccion y género
Transcreacion

espaiiol Interpretacion
France Brousse Lamoureux francés Aspectos profesionales de la traduccidn e interpretacion
Lengua y cultura francesas
; L. francés Traduccion humanistica
César Omar Guessous Sacristan o . .
espaiiol Traduccion audiovisual
francés Traduccion juridica
espafiol Lengua y cultura francesa
Traduccidon médica
Victoria Garcia Alarcon Traduccion econdmica

Traduccion institucional
Terminologia juridica y econdmica
Traduccion general

Traduccion especializada (textos de psicologia, cientifico-

francés C
técnica)
Jorge Lucas Pérez inglés Traduccion general
espafiol Transcreacion (traduccidn publicitaria)
Traduccion humanistica (ensayo)
Raquel Trujillo Asensio franc~és Lengua y cultura francesas
espaiiol
espanol Traduccion literaria
griego Traduccion de poesia
Vicente Fernandez Gonzalez francés Historia de la traduccién. Traduccién y sociedad
inglés Aspectos profesionales de la traduccidn editorial
Teoria de la traduccidn
espanol Traduccion literaria y humanistica
Maria Lépez Villalba grieng Teoria e.i,wistoria dela .traducci’én
francés Traduccion y perspectiva de género
inglés Traduccidn de comic
inglés Traduccion literaria
griego Lengua y cultura griegas

loanna Nicolaido
! idou Traduccion humanistica (ensayo y (auto)biografia)

Traduccidon y perspectivas de género

griego Traduccion literaria

Alvaro Garcia Marin o .
inglés Lengua y cultura griegas
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TUTORES LENGUA TEMAS
italiano
espafiol Traduccion humanistica
inglés Historia de la traduccién
Juan Carmona Zabala griego Traduccién de textos de ciencias sociales, lengua y cultura
griegas
aleman
Isaac Barba Redondo ?Sp?ﬁOI Lengua i.r}gles’a . .,
inglés Traduccion técnica (automocion)
espafiol Traduccion especializada
Gloria Corpas Pastor inglés, Traduccié’n e interpretaciéln con corpus
aleman Tecnologias de la traduccién
italiano Fraseologia y lexicografia/terminologia
espafiol Lenguay cultura
inglés Traduccion humanistica (novela y teatro)
Gracia Torres Diaz francés
italiano
espaiiol Traduccion humanistica
, inglés Historia de la traduccién
Juan Jesus Zaro Vera , .,
Teoria de la traduccion
El espafiol como lengua de traduccidn en Espaifa y América
espaiiol Traduccion general y especializada
Encarnacion Postigo Pinazo inglés Interpretacion
Terminologia
espafiol Traduccion de signos de puntuacién y rasgos ortotipograficos
Jorge Leiva Rojo inglés Traduccidn de textos museisticos
italiano Traduccion de registro coloquial y unidades fraseoldgicas
inglés Traduccion literaria
. . Traduccion audiovisual
Marcos Rodriguez Espinosa . s
Traduccidon humanistica
Traduccion y conflicto
espafiol Traduccion especializada (cientifica, técnica y juridica)
Miriam Seghiri Dominguez inglés Traduccic'fn con corpus 5
Tecnologias de la traduccion
Tecnologias de la interpretacion
Mercedes Enriquez Aranda inglés: Tradu.cc'i'o'n audiovisual'
espanol Accesibilidad a los medios
inglés Traduccién humanistica
Carmen Acuia Partal espaiiol Traduccion literaria
Historia de la traduccién
espaiiol Interpretacion
inglés Nuevas tecnologias aplicadas a la Interpretacion
Pablo Pérez Pérez francés Aspectos profesionales de la traduccidn e interpretacion
Lengua vy cultura/linguistica contrastiva
Traduccion general
espafiol Traduccion literaria

Juan Pascual Martinez Fernandez

inglés

Traduccion general
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TUTORES LENGUA TEMAS
espafiol Interpretacion bilateral
inglés Interpretacion consecutiva
Presentacion Aguilera Crespillo Traduccion audiovisual
Traduccion juridica y jurada
Traduccion médica
inglés Traduccion juridica y socioecondmica
Luis Carlos Marin Navarro espafiol Tecnologia§ ’de.la t'rz‘aduccién e interpretacion
Interpretacion judicial
Traduccion audiovisual
espafiol Traduccio',n. Iite.raria y h.uman'l'stica (ensayo, novela, teatro,
novela grafica, infantil y juvenil)
inglés Teoria e historia de la traduccidn
Juan Carlos Postigo Rios italiano Traduccidn y cultura italianas
Traduccion y cultura
Traduccion general (marketing, moda, documentales)
Traduccidn y cultura inglesas
espaiiol Traduccion general
Monica De Martin Fabbro inglés Traduccién'jurl'dica y financiera
italiano Interpretacion
Lengua y cultura inglesas
espafiol Traduccion literaria
inglés Traduccion de poesia
italiano Traduccion de cédmic y novela grafica
Angelo Néstore Ferrante Traduccion y mundo editorial
Traduccidn y teoria queer
Interpretacion bilateral
Traduccion general
inglés Traduccion general
Metodologias de ensefianza del inglés aplicado a la
Marta Alcaide Martinez espanol Traduccion e
Interpretacidn (gamificacion, ABP, etc.)
Lengua y cultura inglesas
José Francisco Gongora Oliva mgles: Traducc!o’n genfera.I
espanol Traduccion audiovisual
inglés Traduccidn juridica
francés Traduccion jurada
Tecnologias nuevas, novisimas y disruptivas aplicadas a la
Miguel Duro Moreno traduccién
Herramientas para la traduccién asistida por ordenador y la
traduccidn automatica
Traduccion audiovisual
. . inglés Traduccion literaria
Laura Noriega Santianez . .,
espaiiol Traduccion general
espafiol Traduccidon humanistica

Alessandro Ghignoli

italiano

Traduccion literaria
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TUTORES LENGUA TEMAS
inglés Historia de la traduccidn
francés Lengua y cultura (espafiola, italiana, francesa, inglesa)
espaiiol Traduccidn especializada
italiano Traduccidn de literatura infantil y juvenil
inglés Andlisis y comparacién de traducciones
Carmen Maria Mata Pastor Aspectos profe5|or!ales .,
Recursos y herramientas para la traduccion
Interpretacion bilateral (italiano<>espafiol)
Contrastividad italiano-espafiol (aspectos linglisticos vy
culturales)
espafiol Analisis de traducciones
italiano Variacién lingtistica
inglés Estilistica de la traduccidn
Esther Morillas Garcia francés Traducl:c‘ién Iiteraria. o )
Gramatica contrastiva italiano/espafiol
Traduccidn y género
Traduccidn de literatura infantil y juvenil
Traduccion y cultura popular
espanol Traduccidn general
Nicolis Valdés Estébanez italiarlo Traducc?c:)n Iiteraria,\ ‘
francés Traducciéon humanistica
Traduccidn especializada
o Traduccidn de textos especializados en el ambito econdmico,
Estefania Flores Acufia espafiol turistico y humanistico (italiano-espafiol)
italiano
espafiol Variacion linguistica
Antonio Manuel Avila Mufioz inglés Léxico
Traduccidn de la variacion lingliistica
espafiol Léxico
Gloria Guerrero Ramos francés Terminologia
Neologia
Salvador Peléez Santamaria espafiol En.se.F)anza del espaﬁloll como IengL.Ja extranjera
Edicién de textos juridicos de los siglos XVIy XVII
Matilde Vida Castro fespajﬁol Vari:lac.ic')n Iing[]isticla
inglés Fonética y fonologia
espafiol Terminologia
Fernando Pérez Lagos francés Lexicografia
Neologia
Terminologia especializada
o Sociolingliistica del habla de la mujer rural de La Axarquia de
M2 Francisca Ribeiro de Araujo espafiol Malaga
Analisis de traducciones a partir de las teorias linglisticas
portugués Variacion lingtistica del espafiol hablado
espafiol Documentacion aplicada a la Traduccién (DAT)

Carmen Gomez Camarero

inglés

El movimiento LGTBI+ en la documentacion
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TUTORES LENGUA TEMAS

francés Estudios bibliograficos y bibliométricos en produccién
traductolégica

Estudios de género y documentacion

Traduccion aplicada a los documentos histéricos

Archivos y documentos: traduccidn y tipologia documental

espafiol Documentacion aplicada a la Traduccidn (DAT)
inglés El movimiento LGTBI+ en la documentacidn traductolégica
Rocio Palomares Perraut francés Estudios bibliograficos y bibliométricos en produccién

traductolégica
Estudios de género en la traduccidn y documentacion

Naciones Unidas, Corte Internacional de Justicia, Unién

Maria Isabel Torres Cazorla espafiol
Europea

Marino Castillo Cabezas espafiol Corpus lingtisticos




